15. Septembre 1784. X3
He vieux conte, cent fois réfuté , de Vinno-
gence des Otahitiens & de Plignorance dé la
pudeuar chez ce peuple fauvage. (2)

Par le méme zele pour les bonnes meeurs,
Vauteur , d’aprés les médecins perfans, propofe
3 certains malades un remede qu’il eft obligé
dexprimer en latin ; & cef certainement
beaucoup dire, car il a bien de la peine a
marteler ce latin ;3 & Padmirateur des pro-
ceffions du facerdoce indien , n’étoit pas d’hu-
meur a latinifer des chofes communes. Aufii
jamais théologien ni moralifte n’en a latinifé
de femblables. Pour comble de fageffe, il
convient que le remede eft abfurde & qu’il
n’y croit pas, Mais le moien de fe refufer
ade fi agréables dérails!

Un auteur de ce mérite a bien le droit de
contredire leftement les miffionnaires, qui ha-
bitent depuis 20 ans le pais par lequel il a
pafié ; de ridiculifer les principes de confcien-
ce & de morale; de parler de fes petites
aventures avec toute la fuffifance de égoif-
me le plus roide, & de menacer le public
d’une continuation de fon ouvrage: il nous
donnera méme, dit-il, la tradu&ion de ma-
nufcrits indiens, dont /z haute antiquité a éleyé.
le front dans les cieux & dont les regards ont
fondé Pabyme (p. 394), dont la fimple &
fublime énergic , par des trais légers éleciri-
fera Pame, cn lui faifant fentir Pempreinte

(3) Voiez le Journ. 15 Sept. 1774, P. 329
e 15 Avril1782 5 p. 572. »



